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SKT - x2
SK2 - x71
SKKZ - x1
NOP - x7
ML - x7
NP - xT
ML - x7
B2 - x1

Bl -x2

g - x2

DK - x2
LS - x2
LKS - x71
ST -x10-%6
K2 - x7
K3 -x1
KT-x1
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S0 - x4
S80 - x1?2
W30 - x4
K10 - x24

G-x3
NBUS - x7




Quantity of holes for mattress bar
and number of ST part.

Length

QT

200 cm
790 cm
B0 cm
1770 cm
60 cm
B0 cm
%0 cm
20 cm

/4
/4
14
14
14
v
v
0
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Montaz tizek o szerokosti powyZze 100 cm, } } }

uzupetniamy ninigiszq insfrukgig,

Installation of beds over 100 cm wide,
we complement fis isiruction

Loy

SEXOW

+ SIZE

WMZ - x2
WZ - x1
UKWZ - x2
K107 - x4
W30 - x2
S50 - x2




Kar MIOx35

) é

To properly screw down the bed legs,

see the first part of manual.
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W0 Mix30
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To install all the elements correctly,
please refer to the first part of manual.




To install all the elements correctly,
please refer to first part of manual.




To install all the elements correctly,
please refer to the first part of manual.
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UWAGA /* WARNING

- Uzywac tylko materacy o grubosci 8-12 cm
- Nie skakac na tozku
- Zokaz przebywania wieces niz jedne/ osoby
na tozku
- Nie wieszac sie na elementach konsfrukcyjnych

(zesc/ drewniane / plastikowe nalezy czyscic za
pomocq suche szmatki oraz zwyklych tagodnych
l l I Srodkow do pielegnagi 1 czyszczema Surowego

MIE SKAKAC drewna

- Use only matress with thickness is 8-12 cm
height

- Prohibit horseplay on or under bed(s)
- Prohibit mare than one person on bunk.

. - [o not hang on construction components.
Wysokosc materaca:

min & cm Wooden and plastic parts should be cleaned with a
max. 12 cm ary cloth and ordinary, mild care and cleaning of raw
wood,

MAX
90 kg



